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י1 וַיְהִ֣
Y–fue
H1961

עַ כִשְׁמֹ֣
al–oír
H8085

כָּל־
todos
H3605

מַלְכֵי֣
reyes–de
H4428

י הָאֱמֹרִ֡
el–amorreo
H0567

אֲשֶׁר֩
que

בֶר בְּעֵ֨
al–otro–lado–de
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֜
el–Jordán
H3383

מָּה יָ֗
al–oeste
H3220

וְכָל־
y–todos
H3605

מַלְכֵי֤
reyes–de
H4428

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
el–cananeo

ר אֲשֶׁ֣
que

עַל־
junto–a

הַיָּ֔ם
el–mar
H3220

ת אֵ֠
lo
H0853

אֲשֶׁר־
que

ישׁ הוֹבִ֨
secó
H3001

יְהוָ֜ה
Yahweh
H3068

אֶת־
las
H0853

מֵ֧י
aguas–de
H4325

ן הַיַּרְדֵּ֛
el–Jordán
H3383

מִפְּנֵי֥
de–rostro–de
H6440

בְנֵֽי־
hijos–de

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

עַד־
hasta
H5704

]עברנו[
[nuestro–cruzar]

)עָבְרָ֑ם(
su–cruzar

ס וַיִּמַּ֣
y–se–derritió
H4549

ם לְבָבָ֗
su–corazón
H3824

וְלאֹ־
y–no
H3808

יָה הָ֨
hubo
H1961

בָ֥ם
en–ellos

עוֹד֙
más
H5750

ר֔וּחַ
espíritu
H7307

מִפְּנֵי֖
de–rostro–de
H6440

בְּנֵֽי־
hijos–de

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

ס
[]

Y CUANDO todos los reyes de los Amorrheos, que estaban de la otra parte del Jordán al occidente, y todos los 
reyes de los Cananeos, que estaban cerca de la mar, oyeron como Jehová había secado las aguas del Jordán 
delante de los hijos de Israel hasta que hubieron pasado, desfalleció su corazón, y no hubo más espíritu en ellos 
delante de los hijos de Israel.

בָּעֵת2֣
en–el–tiempo
H6256

יא הַהִ֗
el–aquel
H1931

אָמַ֤ר
dijo
H0559

יְהוָה֙
Yahweh
H3068

אֶל־
a
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Josué
H3091

ה עֲשֵׂ֥
hazte

לְךָ֖
para–ti

רְב֣וֹת חַֽ
cuchillos–de
H2719

ים צֻרִ֑
pedernales
H6697

וְשׁ֛וּב
y–vuelve
H7725

ל מֹ֥
circuncida

אֶת־
a
H0853

בְּנֵֽי־
hijos–de

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

ית׃ שֵׁנִֽ
segunda–vez
H8145

En aquel tiempo Jehová dijo á Josué: Hazte cuchillos afilados, y vuelve á circuncidar la segunda vez á los hijos de 
Israel.

וַיַּעַשׂ־3
e–hizo

ל֥וֹ
para–sí

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Josué
H3091

רְב֣וֹת חַֽ
cuchillos–de
H2719

ים צֻרִ֑
pedernales
H6697

֙ וַיָּמָ֙ל
y–circuncidó

אֶת־
a
H0853

בְּנֵי֣
hijos–de

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

אֶל־
en
H0413

גִּבְעַ֖ת
colina–de
H1389

הָעֲרָלֽוֹת׃
los–prepucios
H6190

Y Josué se hizo cuchillos afilados, y circuncidó á los hijos de Israel en el monte de los prepucios.
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וְזֶה4֥
y–esta
H2088

הַדָּבָ֖ר
la–razón
H1697

אֲשֶׁר־
que

מָל֣
circuncidó

עַ יְהוֹשֻׁ֑
Josué
H3091

כָּל־
todo
H3605

הָעָם֣
el–pueblo

֩ הַיֹּצֵא
el–que–salió
H3318

יִם מִמִּצְרַ֨
de–Egipto
H4714

ים הַזְּכָרִ֜
los–varones
H2145

ל  ׀כֹּ֣
todos
H3605

י אַנְשֵׁ֣
hombres–de
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֗
la–guerra
H4421

מֵ֤תוּ
murieron
H4191

בַמִּדְבָּר֙
en–el–desierto

רֶךְ בַּדֶּ֔
en–el–camino
H1870

ם בְּצֵאתָ֖
al–salir–ellos
H3318

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
de–Egipto
H4714

Esta es la causa por la cual Josué los circuncidó: todo el pueblo que había salido de Egipto, los varones, todos los 
hombres de guerra, habían muerto en el desierto por el camino, después que salieron de Egipto.

י־5 כִּֽ
porque

מֻלִ֣ים
circuncidados

הָי֔וּ
estaban
H1961

כָּל־
todo
H3605

הָעָ֖ם
el–pueblo

צְאִ֑ים הַיֹּֽ
los–que–salieron
H3318

וְכָל־
y–todo
H3605

עָם הָ֠
el–pueblo

ים הַיִּלֹּדִ֨
los–nacidos
H3209

ר בַּמִּדְבָּ֥
en–el–desierto

רֶךְ בַּדֶּ֛
en–el–camino
H1870

ם בְּצֵאתָ֥
al–salir–ellos
H3318

יִם מִמִּצְרַ֖
de–Egipto
H4714

לאֹ־
no
H3808

לוּ׃ מָֽ
fueron–circuncidados

Porque todos los del pueblo que habían salido, estaban circuncidados: mas todo el pueblo que había nacido en 
el desierto por el camino, después que salieron de Egipto, no estaban circuncidados.

י 6 ׀כִּ֣
porque

אַרְבָּעִי֣ם
cuarenta
H0705

שָׁנָ֗ה
años
H8141

הָלְכ֣וּ
anduvieron
H1980

בְנֵֽי־
hijos–de

֮ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

בַּמִּדְבָּר֒
en–el–desierto

עַד־
hasta
H5704

ם תֹּ֨
acabarse
H8552

כָּל־
toda
H3605

הַגּ֜וֹי
la–nación

י אַנְשֵׁ֤
hombres–de
H0376

הַמִּלְחָמָה֙
la–guerra
H4421

הַיֹּצְאִ֣ים
los–que–salieron
H3318

יִם מִמִּצְרַ֔
de–Egipto
H4714

ר אֲשֶׁ֥
que

א־ ֹֽ ל
no
H3808

שָׁמְע֖וּ
escucharon
H8085

בְּק֣וֹל
a–voz–de

יְהוָה֑
Yahweh
H3068

ר אֲשֶׁ֨
que

ע נִשְׁבַּ֤
juró
H7650

יְהוָה֙
Yahweh
H3068

ם לָהֶ֔
a–ellos

י לְבִלְתִּ֞
para–no
H1115

הַרְאוֹתָ֣ם
mostrarles
H7200

אֶת־
la
H0853

רֶץ הָאָ֗
la–tierra
H0776

אֲשֶׁר֩
que

ע נִשְׁבַּ֨
juró
H7650

יְהוָה֤
Yahweh
H3068

אֲבוֹתָם֙ לַֽ
a–sus–padres
H0001

לָתֶ֣ת
para–dar
H5414

נוּ לָ֔
a–nosotros

אֶ֛רֶץ
tierra–de
H0776

זָבַ֥ת
que–fluye
H2100

חָלָ֖ב
leche
H2461

שׁ׃ וּדְבָֽ
y–miel
H1706

Porque los hijos de Israel anduvieron por el desierto cuarenta años, hasta que toda la gente de los hombres de 
guerra que habían salido de Egipto, fué consumida, por cuanto no obedecieron á la voz de Jehová; por lo cual 
Jehová les juró que no les dejaría ver la tierra, de la cual Jehová había jurado á sus padres que nos la daría, tierra 
que fluye leche y miel.

וְאֶת־7
y–a
H0853

בְּנֵיהֶם֙
sus–hijos

ים הֵקִ֣
levantó

ם תַּחְתָּ֔
en–su–lugar
H8478

ם אֹתָ֖
a–ellos
H0853

מָל֣
circuncidó

עַ יְהוֹשֻׁ֑
Josué
H3091

כִּי־
porque

עֲרֵלִ֣ים
incircuncisos
H6189

הָי֔וּ
estaban
H1961

י כִּ֛
porque

לאֹ־
no
H3808

לוּ מָ֥
los–circuncidaron

ם אוֹתָ֖
a–ellos
H0853

רֶךְ׃ בַּדָּֽ
en–el–camino
H1870

Y los hijos de ellos, que él había hecho suceder en su lugar, Josué los circuncidó; pues eran incircuncisos, porque 
no habían sido circuncidados por el camino.
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י8 וַיְהִ֛
y–fue
H1961

כַּאֲשֶׁר־
cuando

מּוּ תַּ֥
terminaron
H8552

כָל־
toda
H3605

הַגּ֖וֹי
la–nación

לְהִמּ֑וֹל
de–ser–circuncidados

וַיֵּשְׁב֥וּ
y–se–quedaron
H3427

ם תַחְתָּ֛
en–su–lugar
H8478

מַּחֲנֶה֖ בַּֽ
en–el–campamento
H4264

עַ֥ד
hasta
H5704

ם׃ חֲיוֹתָֽ
su–sanarse
H2421

פ
[]

Y cuando hubieron acabado de circuncidar toda la gente, quedáronse en el mismo lugar en el campo, hasta que 
sanaron.

וַיֹּ֤אמֶר9
y–dijo
H0559

יְהוָה֙
Yahweh
H3068

אֶל־
a
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Josué
H3091

הַיּ֗וֹם
el–día
H3117

גַּלּ֛וֹתִי
quité
H1556

אֶת־
la
H0853

ת חֶרְפַּ֥
afrenta–de
H2781

יִם מִצְרַ֖
Egipto
H4714

מֵעֲלֵיכֶם֑
de–sobre–vosotros

א וַיִּקְרָ֞
y–llamó
H7121

ם שֵׁ֣
nombre–de
H8034

הַמָּק֤וֹם
el–lugar
H4725

הַהוּא֙
el–aquel
H1931

גִּלְגָּ֔ל
Gilgal
H1537

עַ֖ד
hasta
H5704

הַיּ֥וֹם
el–día
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
el–este
H2088

Y Jehová dijo á Josué: Hoy he quitado de vosotros el oprobio de Egipto: por lo cual el nombre de aquel lugar fué 
llamado Gilgal, hasta hoy.

וַיַּחֲנ֥ו10ּ
y–acamparon
H2583

בְנֵֽי־
hijos–de

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

בַּגִּלְגָּ֑ל
en–Gilgal
H1537

וַיַּעֲשׂ֣וּ
e–hicieron

אֶת־
la
H0853

סַח הַפֶּ֡
la–Pascua
H6453

בְּאַרְבָּעָה֩
en–el–catorce
H0702

ר עָשָׂ֨
catorce
H6240

י֥וֹם
día
H3117

דֶשׁ לַחֹ֛
del–mes
H2320

בָּעֶ֖רֶב
en–la–tarde
H6153

רְב֥וֹת בְּעַֽ
en–llanuras–de
H6160

יְרִיחֽוֹ׃
Jericó
H3405

Y los hijos de Israel asentaron el campo en Gilgal, y celebraron la pascua á los catorce días del mes, por la tarde, 
en los llanos de Jericó.

אכְל֜ו11ּ וַיֹּ֨
y–comieron
H0398

מֵעֲב֥וּר
del–producto–de
H5669

הָאָ֛רֶץ
la–tierra
H0776

ת חֳרַ֥ מִמָּֽ
al–día–siguiente–de
H4283

סַח הַפֶּ֖
la–Pascua
H6453

מַצּ֣וֹת
panes–sin–levadura
H4682

וְקָל֑וּי
y–grano–tostado
H7033

בְּעֶ֖צֶם
en–ese–mismo
H6106

הַיּ֥וֹם
el–día
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
el–este
H2088

Y al otro día de la pascua comieron del fruto de la tierra los panes sin levadura, y en el mismo día espigas nuevas 
tostadas.

ת12 וַיִּשְׁבֹּ֨
y–cesó

ן הַמָּ֜
el–maná

ת מָּחֳרָ֗ מִֽ
al–día–siguiente
H4283

בְּאָכְלָם֙
de–comer–ellos
H0398

מֵעֲב֣וּר
del–producto–de
H5669

רֶץ הָאָ֔
la–tierra
H0776

וְלאֹ־
y–no
H3808

יָה הָ֥
hubo
H1961

ע֛וֹד
más
H5750

לִבְנֵי֥
a–hijos–de

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

מָן֑
maná

וַיֹּאכְל֗וּ
y–comieron
H0398

מִתְּבוּאַת֙
del–fruto–de
H8393

אֶרֶ֣ץ
tierra–de
H0776

עַן כְּנַ֔
Canaán

בַּשָּׁנָה֖
en–el–año
H8141

יא׃ הַהִֽ
el–aquel
H1931

ס
[]

Y el maná cesó el día siguiente, desde que comenzaron á comer del fruto de la tierra: y los hijos de Israel nunca 
más tuvieron maná, sino que comieron de los frutos de la tierra de Canaán aquel año.
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י13 וַיְהִ֗
y–fue
H1961

הְי֣וֹת בִּֽ
al–estar
H1961

֮ יְהוֹשֻׁעַ
Josué
H3091

֒ בִּירִיחוֹ
en–Jericó
H3405

א וַיִּשָּׂ֤
y–levantó
H5375

֙ עֵינָיו
sus–ojos

רְא וַיַּ֔
y–vio
H7200

וְהִנֵּה־
y–he–aquí
H2009

אִישׁ֙
hombre
H0376

עֹמֵד֣
de–pie
H5975

לְנֶגְדּ֔וֹ
frente–a–él
H5048

וְחַרְבּ֥וֹ
y–su–espada
H2719

שְׁלוּפָ֖ה
desenvainada
H8025

בְּיָד֑וֹ
en–su–mano
H3027

לֶךְ וַיֵּ֨
y–fue
H3212

עַ יְהוֹשֻׁ֤
Josué
H3091

֙ אֵלָיו
a–él
H0413

וַיֹּ֣אמֶר
y–dijo
H0559

ל֔וֹ
a–él

הֲלָ֥נוּ
¿para–nosotros

ה אַתָּ֖
tú

אִם־
o

ינוּ׃ לְצָרֵֽ
para–nuestros–enemigos?

Y estando Josué cerca de Jericó, alzó sus ojos, y vió un varón que estaba delante de él, el cual tenía una espada 
desnuda en su mano. Y Josué yéndose hacia él, le dijo: ¿Eres de los nuestros, ó de nuestros enemigos?

׀וַיֹּ֣אמֶר 14
y–dijo
H0559

א ֹ֗ ל
no
H3808

י כִּ֛
porque

אֲנִ֥י
yo
H0589

שַׂר־
príncipe–de
H8269

א־ צְבָֽ
ejército–de

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

ה עַתָּ֣
ahora
H6258

בָא֑תִי
he–venido
H0935

֩ וַיִּפֹּל
y–cayó
H5307

עַ יְהוֹשֻׁ֨
Josué
H3091

אֶל־
sobre
H0413

פָּנָי֥ו
su–rostro
H6440

אַרְ֙צָה֙
a–tierra
H0776

חוּ וַיִּשְׁתָּ֔
y–se–postró
H7812

וַיֹּ֣אמֶר
y–dijo
H0559

ל֔וֹ
a–él

מָ֥ה
¿qué
H4100

אֲדֹנִ֖י
mi–señor
H0136

ר מְדַבֵּ֥
hablando
H1696

אֶל־
a
H0413

עַבְדּֽוֹ׃
su–siervo?
H5650

Y él respondió: No; mas Príncipe del ejército de Jehová, ahora he venido. Entonces Josué postrándose sobre su 
rostro en tierra le adoró; y díjole: ¿Qué dice mi Señor á su siervo?

וַיֹּאמֶר15֩
y–dijo
H0559

שַׂר־
príncipe–de
H8269

א צְבָ֨
ejército–de

יְהוָ֜ה
Yahweh
H3068

אֶל־
a
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֗
Josué
H3091

שַׁל־
quita
H5394

נַֽעַלְךָ֙
tu–sandalia
H5275

מֵעַל֣
de–sobre

ךָ רַגְלֶ֔
tu–pie
H7272

י כִּ֣
porque

הַמָּק֗וֹם
el–lugar
H4725

ר אֲשֶׁ֥
que

ה אַתָּ֛
tú

עֹמֵ֥ד
de–pie
H5975

עָלָ֖יו
sobre–él

דֶשׁ קֹ֣
santo
H6944

ה֑וּא
él
H1931

וַיַּ֥עַשׂ
e–hizo

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Josué
H3091

ן׃ כֵּֽ
así

Y el Príncipe del ejército de Jehová respondió á Josué: Quita tus zapatos de tus pies; porque el lugar donde estás 
es santo. Y Josué lo hizo así.
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